CELLULE DINAMICO ADATTIVE
CELLS  DYNAMIC ADATTIVE

L’idea nasce anche dal fatto  che questa piattaforma consente di tenere aperte due posizioni contrapposte sullo stesso cross.

The idea is based also on the fact that this platform allows you to keep two opposite positions open on the same cross.

Questo non si può fare né con ACM né con le banche italiane che operano sul forex.

This cannot be done either with ACM or the Italian banks that operate on forex.

Parlo del problema delle perdite. Più in particolare del problema dello stop-loss.

I am talking about the loss issue.  In particular I am referring to the stop-loss.

Io parto da una considerazione: se io metto uno stop-loss accetto l’idea di una perdita certa.

My starting point is this: if I put a stop-loss, it means I accept the fact that I can have a sure loss.

Attenzione, non sto dicendo che questo è negativo, anzi…..fa parte del gioco e del mestiere anche.

Pay attention, I am not saying that this is a negative thing; on the contrary... it’s part of the game and also part of the job.

Però rimane una perdita. 

However, there is always a loss. 

Partiamo dal presupposto di operare con un E.A., perché se si opera a mano il discorso non ha senso……..anzi lo ha, ma a mano uno può fare ciò che vuole sempre che poi  stia attaccato al monitor senza staccare mai, ma proprio mai………altrimenti ti arrivano delle perdite improvvise e grandi  che ti sistemano per sempre. 

Assuming we are using E.A. because if you operate manually this theory doesn’t apply.... (or it does apply, but manually one can do whatever he wants, the only thing is that he has to be there in front of the screen, never shutting down, really never)...otherwise you suffer sudden and significant losses that can ruin you forever.

Allora. Ipotizziamo. Io opero con un EA che lavora con degli indicatori. Cosa normalissima. Indovina il trend, entra, raggiunge il suo target price e chiude. Fin qui tutto bene. Abbiamo guadagnato. Fine.

So, let’s assume that one opperates with E.A. which works with indicators. This is very normal. One understands the right trend, enters, gets to the target price and shuts down. Everything is fine up to here. He has gained. The end.

Invece se il trend gli si gira contro comincia a perdere e raggiunge lo stop-loss, chiude  ed è una  perdita sicura.

If the trend goes against him, he starts to loose and gets to the stop-loss, he shuts down and it is a sure loss.

E se invece di chiudere la posizione in perdita noi aprissimo una posizione contraria , dello stesso valore, e poi lasciassimo le due posizioni in mercato?

What would happen if instead of closing the two positions that are loosing we opened a contrary position that has the same value and then let the on the market?

Sarebbero due posizioni bilanciate fra di loro ed il trend potrebbe andare dove vuole, la perdita quella è e quella rimane. 

These two positions would be balanced and the trend can go up or down because the loss is not going to change in any way.

Ovviamente ci sarebbe un piccolo costo degli spread iniziali, ma è poca cosa. 

Obviously there would be a small cost for the initial spreads, but it is not significant.

Se la situazione continua a rimanere tale, cioè con il trend contrario alla nostra prima posizione aperta, dovremo sopportare ancora una piccola perdita dovuta alla differenza fra gli swaps che sono sempre in favore del broker, ma è piccola cosa.

If the situation stays the same, which means that the trend is contrary to our first open position, we will have another small loss due to the difference between the swaps, which always favor the broker; however this loss is not significant.

Queste due posizioni dovrebbero costituire una cosa a parte, dovrebbero essere chiuse fra di loro, come incistate, una piccola cellula a sé stante, e l’EA dovrebbe continuare il suo normale lavoro come se non esistessero. QUESTO E’ IMPORTANTISSIMO E FONDAMENTALE.

These two positions should be a separate thing, they should be close between each other, ...., one small cell on its own, and the E.A. should continue its regular course as if the two positions didn’t even exist. THIS IS VERY IMPORTANT AND FUNDAMENTAL
Dobbiamo perciò creare una cellula dinamico adattiva.

Questa cellula vive una vita propria. QUESTO E’ IMPORTANTISSIMO E FONDAMENTALE.
We must therefore create a cell dynamic adaptive. 
This cell living a life of their own.  THIS IS VERY IMPORTANT AND FUNDAMENTAL
Quando invece il nostro indicatore ci dirà che il trend  ha invertito la direzione, magari anche perché l’EA avrà aperto una posizione nuova in quel senso di marcia, allora si aprirà ancora una posizione in favore di trend dello stesso valore delle precedenti e non appena raggiunta la parità, lo zero o qualcosa di più, le tre posizioni si chiuderanno tutte insieme ed avremo risparmiato un loss.

When our indicator tells us that the trend has changed direction, (maybe because EA has opened a new position following the same direction), then one more position should be opened in the same direction of the trend with the same value of the previous ones. As soon as the three positions are on the same level, when they hit zero or slightly more, they will shut down all at the same time and we will have avoided loss. 

Questa nuova posizione aperta entra a far parte della "cellula dinamico adattiva" creata prima e sarà gestita insieme ad essa.
This new open position becomes part of the "cell adaptive dynamic" created the first and will be managed with it.

Ipotizzando invece che il  trend continui la sua corsa in tempi lunghi e non ritracci se non in modo poco convincente, allora, e solo allora, accetteremo la perdita e chiuderemo le due posizioni.

If we assume that the trend follows its course for a long time and doesn’t go back if not in non convincing way, then and only then, we will accept the loss and we will shut down the two positions.
Il rischio che io vedo è solo quello, nel peggiore dei casi, di chiudere una posizione  negativa con una perdita leggermente maggiore di quanto non sarebbe stata se avessimo chiuso subito con lo stop-loss. Ma solo se il trend non ne vuol proprio sapere di ritracciare a dovere.

The only risk that I see is, in the worst case scenario, to close a negative position with a loss which is slightly superior to what would have been if we had closed down straight away with a stop-loss. This would be the solution only if the trend does not want to come back as it should.

Se provi a fare due conti lo vedi. Se ipotizzi uno stop-loss a 60 pips, aprendo la posizione contraria aggiungerai ai 60 i 3 o 4 pips delle nuova posizione aperta. 

If you try to make a quick calculation we will see. Assume that you are going to use a stop-loss at 60 pips, by opening the contrary position you will add to those 60 pips the 3 or 4 pips of the newly opened position. 

Se vai in là nei giorni aggiungerai un po’ di differenza fra i due swap, che saranno uno a favore ed un contro. 

If you continue like this for few days you will have a small difference between the two swaps, of which one will be in favour and one contrary.

Se proprio il trend continua contro e decideremo di chiudere ed accettare la perdita arriveremo a 70, 75…..non mi pare un dramma. 

If the trend keeps going against us and we decide to shut down and accept the loss we will get a 70, 75... which doesn’t look so bad.

Riuscendo a far fare questo all’EA e facendo dei back-test sono convinto che il risultato dei test sarà che abbiamo risparmiato  molte perdite sicure. 

If you can do this with the EA and if you do some back-tests I am convinced that the result of the tests will show that we have avoided many sure losses.

Sarebbe sufficiente recuperare almeno il 50% dei possibili loss e sarebbe un affare. Se poi mettiamo lo stoploss a 30 pips ancora meglio.

It would be sufficient to recuperate at least 50% of the possible losses; this would be already a good deal. If we put the stop-loss at 30 pips it is even better. 

Lo stesso principio si potrebbe anche applicare al sistema martingala, anche se con numeri diversi e difficoltà di programmazione maggiori…….ma se dopo tre o quattro raddoppi si bilanciano le posizioni……allora anche le martingale potrebbero diventare molto più sicure ed  appetibili. E non ridurrebbero il conto a zero come fanno ora.

The same principle goes for the martingale system, even if it is with different numbers and with major programming difficulties....if after three or four doubles you balance the positions... then even the martingales could become very secure, safe and appealing. And this would not reduce the account to zero as it happens now. 

Si potrebbe ipotizzare la creazione della cellula dinamico adattiva dopo 6 raddoppi e quando l'intero sistema ha guadagnato i soldi per bilanciare allora si chiude tutto.
One could envisage the creation of dynamic adaptive cell after 6 double and when the whole system has earned the money to balance then closes everything.
Vorrei sapere cosa ne pensate e se c’e’ qualche programmatore disposto a provare.

I would like to know what you think of this and if there is a programmer who would like to try to put this in code. 

Grazie

Ciao a tutti.

Romano

Thank you

Bye for now.

Romano

